
Exo
Chapter 37

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

וַיַּ֧עַש1ׂ
e–fece

בְּצַלְאֵ֛ל
Betsalel
H1212

אֶת־
–
H0853

ן הָאָרֹ֖
l'–arca
H0727

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֑
acacia
H7848

יִם אַמָּתַ֨
due–cubiti

צִי וָחֵ֜
e–un–half
H2677

אָרְכּ֗וֹ
suo–lunghezza
H0753

ה וְאַמָּ֤
e–un–cubito

֙ וָחֵצִ֙י
e–un–half
H2677

רָחְבּ֔וֹ
suo–larghezza
H7341

ה וְאַמָּ֥
e–un–cubito

צִי וָחֵ֖
e–un–half
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
suo–altezza
H6967

Poi Betsaleel fece l’arca di legno d’acacia; la sua lunghezza era di due cubiti e mezzo, la sua larghezza di un cubito 
e mezzo, e la sua altezza di un cubito e mezzo.

הו2ּ וַיְצַפֵּ֛
e–egli–rivestì–esso
H6823

זָהָ֥ב
oro
H2091

טָה֖וֹר
puro
H2889

יִת מִבַּ֣
da–dentro

וּמִח֑וּץ
e–da–fuori
H2351

וַיַּ֥עַשׂ
e–egli–fece

ל֛וֹ
per–esso

זֵר֥
confine
H2213

זָהָ֖ב
oro
H2091

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439

E la rivestì d’oro puro di dentro e di fuori, e le fece una ghirlanda d’oro che le girava attorno.

ק3 וַיִּצֹ֣
e–egli–gettare
H3332

ל֗וֹ
per–esso

אַרְבַּע֙
quattro
H0702

ת טַבְּעֹ֣
anelli–di
H2885

ב זָהָ֔
oro
H2091

עַ֖ל
su

ע אַרְבַּ֣
quattro
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
suo–piedi
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
e–due
H8147

ת טַבָּעֹ֗
anelli
H2885

עַל־
su

צַלְעוֹ֙
suo–lato
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
l'–uno
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
e–due
H8147

טַבָּע֔וֹת
anelli
H2885

עַל־
su

צַלְע֖וֹ
suo–lato
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
il–secondo
H8145

E fuse per essa quattro anelli d’oro, che mise ai suoi quattro piedi: due anelli da un lato e due anelli dall’altro lato.

וַיַּ֥עַש4ׂ
e–egli–fece

י בַּדֵּ֖
stanghe–di
H0905

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֑
acacia
H7848

ף וַיְצַ֥
e–egli–rivestì
H6823

ם אֹתָ֖
loro
H0853

ב׃ זָהָֽ
oro
H2091

Fece anche delle stanghe di legno d’acacia, e le rivesti d’oro.

וַיָּבֵ֤א5
e–egli–porre
H0935

אֶת־
–
H0853

הַבַּדִּים֙
le–stanghe
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
in–il–anelli
H2885

עַ֖ל
su

ת צַלְעֹ֣
sides–di
H6763

ן הָאָרֹ֑
l'–arca
H0727

את לָשֵׂ֖
a–trasportare
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הָאָרֹֽ
l'–arca
H0727

E fece passare le stanghe per gli anelli ai lati dell’arca per portar l’arca.

וַיַּ֥עַש6ׂ
e–egli–fece

רֶת כַּפֹּ֖
misericordia–seat
H3727

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֑וֹר
puro
H2889

אַמָּתַ֤יִם
due–cubiti

֙ וָחֵצִ֙י
e–un–half
H2677

הּ אָרְכָּ֔
suo–lunghezza
H0753

ה וְאַמָּ֥
e–un–cubito

צִי וָחֵ֖
e–un–half
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
suo–larghezza
H7341
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Fece anche un propiziatorio d’oro puro; la sua lunghezza era di due cubiti e mezzo, e la sua larghezza di un cubito 
e mezzo.

וַיַּ֛עַש7ׂ
e–egli–fece

שְׁנֵי֥
due
H8147

ים כְרֻבִ֖
cherubim
H3742

זָהָב֑
oro
H2091

מִקְשָׁה֙
martellò–opera
H4749

ה עָשָׂ֣
egli–fece

ם אֹתָ֔
loro
H0853

מִשְּׁנֵי֖
da–due–di
H8147

קְצ֥וֹת
ends–di
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
il–misericordia–seat
H3727

E fece due cherubini d’oro; li fece lavorati al martello, alle due estremità del propiziatorio:

כְּרוּב־8
cherub
H3742

אֶחָ֤ד
uno
H0259

מִקָּצָה֙
da–fine
H7098

מִזֶּ֔ה
da–questo
H2088

וּכְרוּב־
e–cherub
H3742

אֶחָ֥ד
uno
H0259

מִקָּצָ֖ה
da–fine
H7098

מִזֶּ֑ה
da–questo
H2088

מִן־
da

רֶת הַכַּפֹּ֛
il–misericordia–seat
H3727

ה עָשָׂ֥
egli–fece

אֶת־
–
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
il–cherubim
H3742

מִשְּׁנֵי֥
da–due–di
H8147

]קצוותו[
–
H7117

יו׃( )קְצוֹתָֽ
suo–ends
H7098

un cherubino a una delle estremità, e un cherubino all’altra; fece che questi cherubini uscissero dal propiziatorio 
alle due estremità.

וַיִּהְי֣ו9ּ
e–furono
H1961

הַכְּרֻבִים֩
il–cherubim
H3742

י פֹּרְשֵׂ֨
spreading
H6566

יִם כְנָפַ֜
wings
H3671

עְלָה לְמַ֗
upward
H4605

ים כְכִ֤ סֹֽ
copertura

בְּכַנְפֵיהֶם֙
con–loro–wings
H3671

עַל־
sopra

רֶת הַכַּפֹּ֔
il–misericordia–seat
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
e–loro–volti
H6440

אִ֣ישׁ
un–uomo
H0376

אֶל־
a
H0413

יו אָחִ֑
suo–fratello
H0251

אֶל־
a
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
il–misericordia–seat
H3727

הָי֖וּ
furono
H1961

פְּנֵי֥
volti–di
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
il–cherubim
H3742

פ
–

E i cherubini aveano le ali spiegate in alto, in modo da coprire il propiziatorio con le ali; aveano la faccia vòlta 
l’uno verso l’altro; le facce dei cherubini erano volte verso il propiziatorio.

וַיַּ֥עַש10ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֖
la–tavola
H7979

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֑
acacia
H7848

אַמָּתַ֤יִם
due–cubiti

אָרְכּוֹ֙
suo–lunghezza
H0753

ה וְאַמָּ֣
e–un–cubito

רָחְבּ֔וֹ
suo–larghezza
H7341

ה וְאַמָּ֥
e–un–cubito

צִי וָחֵ֖
e–un–half
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
suo–altezza
H6967

Fece anche la tavola di legno d’acacia; la sua lunghezza era di due cubiti, la sua larghezza di un cubito, e la sua 
altezza di un cubito e mezzo.

ף11 וַיְצַ֥
e–egli–rivestì
H6823

אֹת֖וֹ
esso
H0853

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֑וֹר
puro
H2889

וַיַּ֥עַשׂ
e–egli–fece

ל֛וֹ
per–esso

זֵר֥
confine
H2213

זָהָ֖ב
oro
H2091

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439

La rivestì d’oro puro e le fece una ghirlanda d’oro che le girava attorno.

עַש12ׂ וַיַּ֨
e–egli–fece

ל֥וֹ
per–esso

מִסְגֶּ֛רֶת
rim
H4526

פַח טֹ֖
handbreadth
H2948

סָבִ֑יב
intorno
H5439

וַיַּ֧עַשׂ
e–egli–fece

זֵר־
confine–di
H2213

זָהָ֛ב
oro
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
per–suo–rim
H4526

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439
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E le fece attorno una cornice alta quattro dita; e a questa cornice fece tutt’intorno una ghirlanda d’oro.

ק13 וַיִּצֹ֣
e–egli–gettare
H3332

ל֔וֹ
per–esso

ע אַרְבַּ֖
quattro
H0702

ת טַבְּעֹ֣
anelli–di
H2885

זָהָב֑
oro
H2091

֙ וַיִּתֵּן
e–egli–pose
H5414

אֶת־
–
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
il–anelli
H2885

עַל֚
su

ע אַרְבַּ֣
quattro
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
il–corners
H6285

ר אֲשֶׁ֖
che

ע לְאַרְבַּ֥
a–quattro–di
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
suo–legs
H7272

E fuse per essa quattro anelli d’oro; e mise gli anelli ai quattro canti, ai quattro piedi della tavola.

לְעֻמַּת14֙
chiudere–a
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
il–rim
H4526

הָי֖וּ
furono
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
il–anelli
H2885

בָּתִּים֙
holders

ים לַבַּדִּ֔
per–il–stanghe
H0905

את לָשֵׂ֖
a–trasportare
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
la–tavola
H7979

Gli anelli erano vicinissimi alla cornice per farvi passare le stanghe destinate a portar la tavola.

וַיַּ֤עַש15ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

הַבַּדִּים֙
le–stanghe
H0905

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֔
acacia
H7848

ף וַיְצַ֥
e–egli–rivestì
H6823

ם אֹתָ֖
loro
H0853

זָהָב֑
oro
H2091

את לָשֵׂ֖
a–trasportare
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
la–tavola
H7979

E fece le stanghe di legno d’acacia, e le rivesti d’oro; esse dovean servire a portar la tavola.

עַש16ׂ וַיַּ֜
e–egli–fece

ת־ אֶֽ
–
H0853

׀הַכֵּלִ֣ים 
il–vessels
H3627

ר אֲשֶׁ֣
che

עַל־
su

ן הַשֻּׁלְחָ֗
la–tavola
H7979

אֶת־
–
H0853

קְעָרֹתָ֤יו
suo–dishes
H7086

וְאֶת־
e–
H0853

֙ כַּפֹּתָיו
suo–spoons
H3709

וְאֵת֙
e–
H0853

יו מְנַקִּיֹּתָ֔
suo–jars
H4518

וְאֶת־
e–
H0853

הַקְּשָׂוֹ֔ת
il–pitchers
H7184

ר אֲשֶׁ֥
che

ךְ יֻסַּ֖
è–versò

בָּהֵן֑
con–loro
H2004

זָהָ֖ב
oro
H2091

טָהֽוֹר׃
puro
H2889

פ
–

Fece anche, d’oro puro, gli utensili da mettere sulla tavola: i suoi piatti, le sue coppe, le sue tazze e i suoi calici da 
servire per le libazioni.

וַיַּ֥עַש17ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
il–candelabro
H4501

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֑וֹר
puro
H2889

ה מִקְשָׁ֞
martellò–opera
H4749

ה עָשָׂ֤
egli–fece

אֶת־
–
H0853

הַמְּנֹרָה֙
il–candelabro
H4501

יְרֵכָהּ֣
suo–piedistallo
H3409

וְקָנָ֔הּ
e–suo–shaft
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
suo–coppe
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
suo–boccioli
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
e–suo–blossoms
H6525

נָּה מִמֶּ֥
da–esso

הָיֽוּ׃
furono
H1961

Fece anche il candelabro d’oro puro; fece il candelabro lavorato al martello, col suo piede e il suo tronco; i suoi 
calici, i suoi pomi e i suoi fiori erano tutti d’un pezzo col candelabro.

ה18 וְשִׁשָּׁ֣
e–sei
H8337

ים קָנִ֔
bracci
H7070

ים יֹצְאִ֖
andando–fuori
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
da–suo–sides
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
tre
H7969

קְנֵי֣
bracci–di
H7070

ה מְנֹרָ֗
candelabro
H4501

מִצִּדָּהּ֙
da–suo–lato
H6654

ד אֶחָ֔ הָֽ
l'–uno
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
e–tre
H7969

קְנֵי֣
bracci–di
H7070

ה מְנֹרָ֔
candelabro
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
da–suo–lato
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
il–secondo
H8145

Gli uscivano sei bracci dai lati: tre bracci del candelabro da un lato e tre bracci del candelabro dall’altro;
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ה19 שְׁלֹשָׁ֣
tre
H7969

בִעִים גְ֠
coppe
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
almond–formò
H8246

בַּקָּנֶה֣
in–il–braccio
H7070

֮ הָאֶחָד
l'–uno
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
bocciolo
H3730

וָפֶרַח֒
e–blossom
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
e–tre
H7969

ים גְבִעִ֗
coppe
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
almond–formò
H8246

בְּקָנֶה֥
in–braccio
H7070

אֶחָ֖ד
uno
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
bocciolo
H3730

וָפָרַ֑ח
e–blossom
H6525

כֵּ֚ן
così

שֶׁת לְשֵׁ֣
per–sei–di
H8337

ים הַקָּנִ֔
il–bracci
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
il–andando–fuori
H3318

מִן־
da

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
il–candelabro
H4501

su l’uno de’ bracci erano tre calici in forma di mandorla, con un pomo e un fiore; e sull’altro braccio, tre calici in 
forma di mandorla, con un pomo e un fiore. Lo stesso per i sei bracci uscenti dal candelabro.

ה20 וּבַמְּנֹרָ֖
e–su–il–candelabro
H4501

אַרְבָּעָה֣
quattro
H0702

גְבִעִי֑ם
coppe
H1375

ים קָּדִ֔ מְשֻׁ֨
almond–formò
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
suo–boccioli
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
e–suo–blossoms
H6525

E nel tronco del candelabro v’erano quattro calici in forma di mandorla, coi loro pomi e i loro fiori.

ר21 וְכַפְתֹּ֡
e–bocciolo
H3730

תַּחַת֩
sotto
H8478

י שְׁנֵ֨
due–di
H8147

ים הַקָּנִ֜
il–bracci
H7070

נָּה מִמֶּ֗
da–esso

וְכַפְתֹּר֙
e–bocciolo
H3730

חַת תַּ֣
sotto
H8478

שְׁנֵי֤
due–di
H8147

הַקָּנִים֙
il–bracci
H7070

נָּה מִמֶּ֔
da–esso

ר וְכַפְתֹּ֕
e–bocciolo
H3730

חַת־ תַּֽ
sotto
H8478

שְׁנֵי֥
due–di
H8147

הַקָּנִ֖ים
il–bracci
H7070

נָּה מִמֶּ֑
da–esso

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
per–sei–di
H8337

ים הַקָּנִ֔
il–bracci
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
il–andando–fuori
H3318

נָּה׃ מִמֶּֽ
da–esso

E c’era un pomo sotto i due primi bracci che partivano dal candelabro; un pomo sotto i due seguenti bracci che 
partivano dal candelabro, e un pomo sotto i due ultimi bracci che partivano dal candelabro; così per i sei rami 
uscenti dal candelabro.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם22
loro–boccioli
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
e–loro–bracci
H7070

נָּה מִמֶּ֣
da–esso

הָי֑וּ
furono
H1961

הּ כֻּלָּ֛
tutto–di–esso
H3605

ה מִקְשָׁ֥
martellò–opera
H4749

אַחַ֖ת
uno
H0259

זָהָ֥ב
oro
H2091

טָהֽוֹר׃
puro
H2889

Questi pomi e questi bracci erano tutti d’un pezzo col candelabro; il tutto era d’oro puro lavorato al martello.

וַיַּ֥עַש23ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
suo–lampade

שִׁבְעָה֑
sette
H7651

יהָ וּמַלְקָחֶ֥
e–suo–smoccolatoi
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
e–suo–trays
H4289

זָהָ֥ב
oro
H2091

טָהֽוֹר׃
puro
H2889

Fece pure le sue lampade, in numero di sette, i suoi smoccolatoi e i suoi porta smoccolature, d’oro puro.

ר24 כִּכָּ֛
talento
H3603

זָהָ֥ב
oro
H2091

טָה֖וֹר
puro
H2889

ה עָשָׂ֣
egli–fece

אֹתָ֑הּ
esso
H0853

וְאֵ֖ת
e–
H0853

כָּל־
tutto–di
H3605

יהָ׃ כֵּלֶֽ
suo–vessels
H3627

פ
–

Per fare il candelabro con tutti i suoi utensili impiego un talento d’oro puro.

וַיַּ֛עַש25ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

ח מִזְבַּ֥
altare–di
H4196

רֶת הַקְּטֹ֖
il–incenso
H7004

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֑
acacia
H7848

ה אַמָּ֣
un–cubito

֩ אָרְכּוֹ
suo–lunghezza
H0753

ה וְאַמָּ֨
e–un–cubito

רָחְבּ֜וֹ
suo–larghezza
H7341

רָב֗וּעַ
square
H7251

וְאַמָּתַיִ֙ם֙
e–due–cubiti

מָת֔וֹ קֹֽ
suo–altezza
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
da–esso

הָי֥וּ
furono
H1961

יו׃ קַרְנֹתָֽ
suo–corna
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Poi fece l’altare dei profumi, di legno d’acacia; la sua lunghezza era di un cubito; e la sua larghezza di un cubito; 
era quadro, e aveva un’altezza di due cubiti; i suoi corni erano tutti d’un pezzo con esso.

ף26 וַיְצַ֨
e–egli–rivestì
H6823

אֹת֜וֹ
esso
H0853

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֗וֹר
puro
H2889

אֶת־
–
H0853

גַּגּ֧וֹ
suo–top
H1406

וְאֶת־
e–
H0853

קִירֹתָ֛יו
suo–mura
H7023

יב סָבִ֖
intorno
H5439

וְאֶת־
e–
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
suo–corna

וַיַּ֥עַשׂ
e–egli–fece

ל֛וֹ
per–esso

זֵר֥
confine
H2213

זָהָ֖ב
oro
H2091

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439

E lo rivestì d’oro puro: il disopra, i suoi lati tutt’intorno, i suoi corni; e gli fece una ghirlanda d’oro che gli girava 
attorno.

27֩ וּשְׁתֵּי
e–due
H8147

ת טַבְּעֹ֨
anelli–di
H2885

ב זָהָ֜
oro
H2091

שָׂה־ עָֽ
egli–fece

׀ל֣וֹ 
per–esso

חַת מִתַּ֣
da–beneath
H8478

לְזֵר֗וֹ
suo–confine
H2213

עַל֚
su

י שְׁתֵּ֣
due–di
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
suo–sides
H6763

עַ֖ל
su

שְׁנֵי֣
due–di
H8147

יו צִדָּ֑
suo–sides
H6654

ים לְבָתִּ֣
per–holders

ים לְבַדִּ֔
per–stanghe
H0905

את לָשֵׂ֥
a–trasportare
H5375

אֹת֖וֹ
esso
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
con–loro

Gli fece pure due anelli d’oro, sotto la ghirlanda, ai suoi due lati; li mise ai suoi due lati per passarvi le stanghe 
che servivano a portarlo.

וַיַּ֥עַש28ׂ
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

ים הַבַּדִּ֖
le–stanghe
H0905

עֲצֵי֣
legno–di
H6086

ים שִׁטִּ֑
acacia
H7848

ף וַיְצַ֥
e–egli–rivestì
H6823

ם אֹתָ֖
loro
H0853

ב׃ זָהָֽ
oro
H2091

E fece le stanghe di legno d’acacia, e le rivestì d’oro.

עַש29ׂ וַיַּ֜
e–egli–fece

אֶת־
–
H0853

מֶן שֶׁ֤
olio–di
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
l'–unzione

דֶשׁ קֹ֔
santo
H6944

וְאֶת־
e–
H0853

רֶת קְטֹ֥
incenso–di
H7004

ים הַסַּמִּ֖
il–spezie
H5561

טָה֑וֹר
puro
H2889

ה מַעֲשֵׂ֖
opera–di
H4639

חַ׃ רֹקֵֽ
profumiere
H7543

פ
–

Poi fece l’olio santo per l’unzione e il profumo fragrante, puro, secondo l’arte del profumiere.
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